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Produktbeschreibung

WinMasterMobileCom, ,WMMC*, ist das Steuersystem fiir die Milchkiihltanks von Wedholms. Kihlen,
Reinigen und Rithren werden vom WMMLC gesteuert. Alle Funktionen sind einzeln programmierbar. Das
Steuersystem hat auch eine Uberwachungsfunktion mit 22 verschiedenen Alarmen.

Alle Alarme und Ereignisse werden protokolliert und auf dem Bildschirm angezeigt. Mit dem optional
erhiéltlichen Produkt WinLink und dem zugehdrigen Programm WinGraph kénnen Daten auch an einen
Computer Ubertragen werden, so dass Sie den Verlauf friiherer Alarme und Ereignisse anzeigen konnen. Diese
Daten kénnen zudem vom WMMC Uiber GSM (optional) an eine E-Mail-Adresse geschickt und dann mit dem
Programm WinGraph angezeigt werden.
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Zur Navigation werden vier Tasten verwendet: Die Taste Landwirt, die Taste Fahrer, die Taste Ein und die Taste
Aus.

In dieser Anleitung werden Tasten immer durch eckige Klammern — [] — angegeben.

' 5 o1 K

[Landwirt/+] [Fahrer/-] [On] [Off]
e Menuzugriff e Menizugriff e Bestdtigen/ e Zurlick
fiir Landwirt fiir Fahrer Auswahlen e Funktionen
e Menl andern e Meni andern e Funktionen anhalten
e Wert erh6hen o Wert starten
verringern

Auf dem Bildschirm wird das aktuelle Meni und die Funktion sowie bei Bedarf eine Meldung zum Fortfahren
angezeigt.
Auf dem Bildschirm angezeigter Text wird in dieser Anleitung mit Anfiihrungszeichen —,,“ —dargestellt.

0 4°C 15:27:35
ANDERN: +/- DRUCKEN

Nach dem Abschluss einer Aktivitat immer zu Menii ,,0“
zuriickkehren.




Fur jede Aktivitat in WMMLC gibt es eine LED, die aufleuchtet, wenn die Funktion aktiv ist: Klihlen, Rihren,
Reinigen. Die Alarm-LED wird aktiviert, wenn ein Fehler auftritt.

Cooling Agitation Cleaning Alarm
)
2 4L Xk TR
4 =

Bei der Reinigung blinkt die LED fir die aktuelle Phase. Wenn die Phase abgeschlossen ist, leuchtet die LED
besténdig

> B BB BB B D

Draln Rinse Pre Clean 1 Pre Clean 2 Clean Rinse 1 Rinse 2 Rinse 3 Drain Rinse
Cold Hot / Cold Detergent Hot / Cold Disinfection Hot / Cold
Hot Hot / Col

Andere LEDs auf der WMMC-Anzeige geben an, welche Funktionen aktiv sind: Fiillen, Leeren, Vorkihlen und
IR- Ubertragung
»Filling”“ und ,Emptying“ sind aktiv, wenn ein Roboter verwendet wird. ,,Emptying” kann auch ohne
Verwendung eines Roboters aktiv sein.
,Pre-Cool“ wird bei der (optionalen) Funktion des Vorkihlens aktiviert.
Die Anzeigen ,,Alarm“ und , OK“ sind aktiv, wenn eine (optionale) Tankiiberwachung verwendet wird.
,IR“ steht fiir den Infrarot-Anschluss, der fiir die Ubertragung von Daten an WinLink verwendet wird.

o
%:»' u;-E



Menus

Das WMMC-System hat 11 Mens fir die Navigation im System.
Landwirte (L) und Fahrer (F) haben unterschiedliche Zugriffsrechte fiir
die MenUs, wie unten dargestellt.

0 Start L F

Leeren F

Reinigen F

Kihlen

Fillen

Rihren
Einstellungen

Test
Informationen
Kontrolle
Tankiberwachung
IR-Ubertragung

Menl 0

Das Meni ,,0“ ist der Startpunkt bei der Verwendung des WMMC-
Systems. Auf der Anzeige wird die Zahl des aktuellen Menis, die
Temperatur der Milch, die aktuelle Zeit und Anleitungen zur weiteren
Navigation in den Menis angezeigt.

OCoOoNOOULEWN R

[EEN
o

L
L
L
L
L
L
L
L
L
L

[y
[y

Nach dem Abschluss einer Aktivitat immer zum Startpunkt,
dem Menii ,,0“ zuriickkehren.

CSrs

0 4°C
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Menu 1 — Leeren

Der Zugriff auf das Menii ,, 1 LEEREN“ kann nur Gber die Taste [Fahrer/-] erfolgen. Es gibt zwei verschiedene
Handlungsoptionen: Tank — kein Anschluss an einen Roboter und Tank — Anschluss an einen Roboter.

Leeren starten — kein Anschluss an einen Roboter

Der Zugriff auf die Entleerungsfunktion erfolgt Giber die Taste Agitation Emptying

[Fahrer/-]. Wahrend des Entleerens leuchtet die LED ,Agitation” griin
und die LED ,,Emptying“ blinkt gelb. i %:)

1. Zu Meni 1 wechseln. Auf der Anzeige sehen Sie nun das Menii

,1 LEEREN“. Mit der Taste [On] bestatigen. 1 LEEREN
ANDERN: +/- DRUCKEN

2. Auf der Anzeige sehen Sie nun das Menii ,,1.3 LEEREN: ON
DRUCKEN*, und die Zeit wird von 120" auf 0" heruntergezéhlt
(" = Sekunden); dabei ist die Riihrvorrichtung in Betrieb. Das
Entleeren beginnt, wenn Sie die Meldung auf der Anzeige mit der
Taste [On] bestétigen.

1.3 LEEREN: ON DRUCKEN
120”

Warten Sie, bis das System auf 0" heruntergezahlit hat, bevor
Sie eine Probe entnehmen und dann die Entleerung starten.

3. Wahrend der Entleerung wird , 1.4 LEEREN” angezeigt.
Wenn das Entleeren abgeschlossen ist, driicken Sie auf die Taste
[Off].

14 LEEREN

4. Sobald das Entleeren abgeschlossen ist, wird automatisch der
nachste Vorgang auf dem Bildschirm angezeigt: Men ,,2
REINIGEN”. Wenn eine Reinigung erforderlich ist, auf [On],
andernfalls auf [Off] driicken.

2 REINIGEN
ANDERN: +/- DRUCKEN

Siehe auch die Kurzanleitungen zum Entleeren auf den Seiten
55-58.




Leeren starten — Anschluss an einen Roboter

Der Zugriff auf die Entleerungsfunktion erfolgt Giber die Taste
[Fahrer/-]. Wahrend des Entleerens leuchtet die LED ,Agitation” griin
und die LED ,,Emptying“ blinkt gelb.

1. Gehen Sie in das Meni ,1 LEEREN”. Auf der Anzeige sehen Sie
nun das Meni ,,1 LEEREN“. Mit der Taste [On] bestatigen. Nun
wird ein Signal an den Roboter gesendet.

2. Auf der Anzeige sehen Sie nun das Menii,, 1.2 LEEREN:
WARTEN”. Diese Anzeige bleibt auf dem Bildschirm, bis der
Roboter den Fillprozess abgeschlossen hat.

3. Wenn das System ein Signal vom Roboter empfangt, wird auf
dem Bildschirm Menii ”1.3 LEEREN: ON DRUCKEN“ angezeigt und
die Zeit von 120" auf 0" heruntergezahlt (" = Sekunden); dabei ist
die Riihrvorrichtung in Betrieb. Das Entleeren beginnt, wenn Sie
die Meldung auf der Anzeige mit der Taste [On] bestatigen.

Warten Sie, bis das System auf 0" heruntergezahlit hat, bevor
Sie eine Probe entnehmen und dann das Entleeren starten.

4. Waihrend der Entleerung wird ,, 1.4 LEEREN” angezeigt.
Wenn das Entleeren abgeschlossen ist, driicken Sie auf die Taste
[Off].

5. Sobald das Entleeren abgeschlossen ist, wird automatisch der
nachste Vorgang auf dem Bildschirm angezeigt: Men ,,2
REINIGEN”. Wenn eine Reinigung erforderlich ist, auf [On],
andernfalls auf [Off] driicken.

Siehe auch die Kurzanleitungen zum Entleeren auf den Seiten
55-58.

Agitation Emptying

L &

1 LEEREN
ANDERN: +/- DRUCKEN

1.2 LEEREN: WARTEN

1.3 LEEREN: ON DRUCKEN

120”
14 LEEREN
2 REINIGEN

ANDERN: +/- DRUCKEN




Meni 2 — Reinigen

Fir die Reinigung des Tanks stehen 4 Grundprogramme zur Verfligung. Jedes Grundprogramm umfasst eine
Reihe von Phasen.

Programm Phasen
- Vollreinigung 1. ,Drain rinse cold”
Besteht aus bis zu 8 2. ,Pre Clean 1, Hot/Cold“
Phasen. 3. ”Pre Clean 2, Hot”
Kurzreinigung 4. ,Clean detergent, Hot"
Umfasst die Phasen 2,4 und 6 5. ,Rinse 1, Hot/Cold“
Kaltspiilen 6. ,Rinse 2, Disinfection, Hot/Cold“
Umfasst Phase 1 7. ,Rinse 3, Hot/Cold*
HeiBspiilen 8. ,,Drain Rinse”

Umfasst Phase 7 mit heiBem Wasser

Es wird empfohlen, nach dem Leeren immer die
»Vollreinigung” zu verwenden. Siehe auch das Kapitel
,Programmieren des Reinigungsprogramms®”.

Beschreibung der Reinigungsphasen

1. Drain Rinse — Cold (Entleeren, Spiilen — kalt)
Spilt Milchriickstande aus dem Tank. Der Ablauf erfolgt Gber ein
zusatzliches Auslaufventil, wenn ein solches installiert ist.

2. Pre Clean 1 - Hot/Cold (Vorreinigung 1 — hei8/kalt)
Spilt mit einer Mischung aus heiem und kaltem Wasser. Der
Ablauf erfolgt Gber ein zusatzliches Auslaufventil, wenn ein
solches installiert ist.

3. Pre Clean 2 — Hot (Vorreinigung 2 — heiB)
Spilt mit heiRem Wasser.

4. Clean Detergent — Hot (Reinigung, Reinigungsmittel — heiB})
Hauptreinigung mit heiBem Wasser und Reinigungsmittel. Wenn
Reinigungsmittel und Saure im selben Reinigungszyklus
verwendet werden, wird das Reinigungsmittel in dieser Phase und
die Saure in Phase 6 verwendet. Andernfalls wird Sdure auch in
dieser Phase verwendet. Wenn eine Heizung installiert ist, wird
sie in dieser Phase verwendet.

5. Rinse 1 -Hot/Cold (Spiilen 1 — heiB/kalt)
Spilt mit einer Mischung aus heiRem und kaltem Wasser.

6. Rinse 2 Disinfection - Hot/Cold (Spiilen 2 Desinfektion —
heiR/kalt)
Spilt mit heiRem oder kaltem Wasser. Wenn Reinigungsmittel
und Saure im selben Reinigungszyklus verwendet werden, wird
die Sdure in dieser Phase verwendet.

7. Rinse 3 — Hot/Cold (Spiilen 3 — heiB/kalt)
Spult mit heiBem oder kaltem Wasser.

8. Drain Rinse (Entleeren, Spiilen)
Zusatzliche Ablaufzeit.



Reinigung starten

Der Zugriff auf das Reinigungsprogramm kann sowohl tiber die
Landwirt- als auch Uber die Fahrertaste erfolgen. Vor der Reinigung
beginnen die LEDs aller Phasen zu blinken, die im ausgewahlten

Reinigungsprogramm enthalten sind. Wenn eine Phase abgeschlossen
ist, wechselt ihre LED von Blinken zu bestiandigem Leuchten. Wahrend des

gesamten Reinigungsprogramms leuchtet die LED ,,Cleaning” griin.

1.

Gehen Sie in das Men ,,2 REINIGUNG”. Mit der Taste [On]
bestatigen.

Auf der Anzeige sehen Sie nun das Menii,,2.1 VOLLREINIGUNG".

Wahlen Sie das gewiinschte Programm aus, indem Sie mit den
Tasten [Landwirt/+] und [Fahrer/-] nach oben oder unten
navigieren. Nach 15 Sekunden startet das Programm
automatisch. Dies wird auf dem Bildschirm angezeigt.

Bei Programmstart sowie im gesamten Reinigungszyklus wird
sowohl ,,>REINIGUNG LAUFT<“ als auch die aktuelle Temperatur
angezeigt.

Wenn die Reinigung abgeschlossen ist, wird ,2.9 REINIGUNG
FERTIG ON DRUCKEN“ angezeigt. Uberpriifen Sie das
Reinigungsergebnis und bestatigen Sie mit [On]. In der Anzeige
wird dann das Menii ,3 KUHLEN“ angezeigt.

Wird ein Roboter verwendet, wird die Meldung ,,REINIGUNG
EIN“ niemals angezeigt, und der Tank beginnt zu kiihlen,
sobald das Reinigungsprogramm abgeschlossen ist.

Abbrechen der aktuellen Reinigung

1.

Driicken Sie die Taste [Off], um das Reinigungsprogramm zu
unterbrechen, wahrend eine Reinigung durchgefiihrt wird. Nun
wird das Meni ,,2.5 REINIGUNG STOPP“ angezeigt. Zum
Fortsetzen der Reinigung auf [On] driicken.

Die Taste [Off] driicken und eine Sekunde gedriickt halten. ,,+/-
MANUELLER SCHRITT FUR SPULSTOPP: OFF“.

Die Taste [Off] dricken und langer als 15 Sekunden gedriickt
halten, um die Reinigung abzubrechen.

Cleaning

K

2 REINIGEN
ANDERN: +/- DRUCKEN

2.1 VOLLREINIGUNG
+/- DRUCKEN/WARTEN

> REINIGUNG LAUFT <
21.9C

2.9 REINIGUNG FERTIG
ON DRUCKEN

2.5 REINIGUNG STOPP

+/- MANUELLER SCHRITT
FUR SPULSTOPP: OFF




Manueller Phasenwechsel wahrend der Reinigung

Es ist moglich, wahrend der Reinigung zwischen den verschiedenen Phasen des ausgewahlten
Reinigungsprogramms zu wechseln.

1. Dricken Sie wahrend der Reinigung die Taste [Off], um das
Reinigungsprogramm anzuhalten. Nun wird das Menii ,,2.5
REINIGUNG STOPP“ angezeigt.

2.5 REINIGUNG STOPP

2. Die Taste [Off] driicken und eine Sekunde gedruickt halten. Es
wird ,,+/- MANUELLER SCHRITT“ angezeigt, und die LED der +/- MANUELLER SCHRITT
Phase 1 leuchtet auf. FUR SPULSTOPP: OFF
Die Taste [Landwirt/+] driicken, um in den Phasen 1 bis 8 nach
vorn zur nachsten Phase zu gehen. Die Taste [Fahrer/-] driicken,
um einen Schritt zurlickzugehen.

3.  Wenn die gewiinschte Phase ausgewahlt ist, auf [On] driicken,
um die Reinigung erneut zu starten. ,>REINIGUNG LAUFT<“ wird > REINIGUNG LAUFT <
wieder angezeigt. Wenn die ausgewahlte Phase abgeschlossen 219¢C
ist, fahrt das Programm mit den nachfolgenden Phasen fort.

Wenn eine Phase ausgewahlt wird, die in dem ausgewahlten
Programm nicht enthalten ist, wird die nachste, im Programm
enthaltene Phase gestartet. Wenn weder die ausgewahlte, noch
eine nachfolgende Phase im ausgewahlten Programm enthalten
ist, wird die Reinigung abgebrochen.

Die libersprungenen Phasen blinken auch weiterhin wahrend
des gesamten Reinigungsprogramms.

Programmieren des Reinigungsprogramms

Das WMMC-Reinigungsprogramm kann fiir spezifische Anforderungen programmiert werden. Alle Anderungen
werden im Meni ,,6 EINSTELLUNGEN“ vorgenommen.

Informationen dariber, wie die Einstellungen gedndert werden kénnen, sowie eine Tabelle aller Parameter
finden Sie im Meni,,6 EINSTELLUNGEN”.

Fiir die bestmogliche Reinigung ist das WMMC-System fiir die vor Ort im landwirtschaftlichen Betrieb
gegebenen Bedingungen zu programmieren. Die Temperatur des Wassers ist der Parameter, der sich am
starksten auf die Reinigung auswirkt.

Bei hohen Wassertemperaturen kann die Wasser- und

Reinigungsmittelmenge reduziert werden.

Die Reinigungstemperatur muss am Ende der

Hauptreinigungsphase mindestens 43 °C sein, damit die

Milchriickstéande geldst und aus dem Tank gesplt werden.

Der Alarm A18 Spiiltemperatur niedrig wird ausgelost, wenn

die Reinigungstemperatur (Parameter 6.4N) nicht erreicht

wird.

Diese Temperatur in Parameter 6.4N muss auf mindestens
43 °C eingestellt werden.
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Reinigungsphasen

Im Reinigungsprogramm ,Vollreinigung” kann mit den Parametern 6.4T, U, V, W und X eingestellt werden,
welche Phasen im Programm enthalten sein sollen. Die in anderen Reinigungsprogrammen enthaltenen Phasen
kénnen nicht gedndert werden.

Die Phasen 1, 2, und 4 sind immer in der ,Vollreinigung” enthalten.

Es muss immer mindestens eine Spiilphase enthalten sein.
Wenn ein Roboter verwendet wird, muss Phase 8 immer
ausgewahlt werden, damit der Tank vollstindig entleert wird,
bevor Milch in den Tank einflieBen darf.

Fullen, Zirkulation und Entleeren

Die Wassermenge, die beim Fiillen in den Tank einflieBt, wird von einem Schwimmer gesteuert. Fiir eine
Anderung der in den Tank einzufiillenden Wassermenge ist die Schraube, die den Schwimmer steuert, héher
oder tiefer einzustellen. Diese Schraube befindet sich an der Seite des WMMC-Systems.

Wenn das Fillen z. B. aufgrund niedrigem Wasserdruck langsam vonstatten geht, kann das Fullen des Tanks mit
der Einstellung in Parameter 6.4A abgebrochen und die Reinigung durchgefiihrt werden.

Wenn das Fullen mit Parameter 6.4A anstelle mit dem
Schwimmer gestoppt wird, wird Alarm A11 (Fiillstandsanzeige)
aktiviert.

Um ein Anbrennen und Anhaften der Milchproteine im Tank zu verhindern, sollte in der Phase 2 nicht nur
heilles Wasser verwendet werden. Mit Parameter 6.4) kann eingestellt werden, wie viel kaltes Wasser
zugegeben wird. Der Rest besteht aus heilem Wasser.

Die Temperatur des Wassers in Phase 2 darf 37 °C nicht
libersteigen.

Wenn in der Phase 5 nur kaltes Wasser verwendet wird, kann sich ein Vakuum im Tank bilden. In diesem Fall
zirkuliert die Pumpe das Wasser nicht. Mit Parameter 6.4K wird eingestellt, wie viel kaltes Wasser verwendet
wird. Der Rest besteht aus heiRem Wasser. In dieser Phase sollte heiRes und kaltes Wasser in gleichen Mengen
verwendet werden.

Der Tank kann mit Parameter 6.4Y so programmiert werden, dass in den Phasen 6 und 7 heifles anstelle von
kaltem Wasser verwendet wird.

Wenn zusétzliche Zeit zum Erwarmen des Wassers erforderlich ist, kann zwischen den Phasen 2 und 3 mit
Parameter 6.40 eine Pause programmiert werden.

Wenn der Tank bis zum Niveau des Schwimmers gefiillt ist, startet die Pumpe. Mit dem WMMC kann die
Zirkulationszeit der Pumpe in den Spiilphasen (2, 3, 5, 6 und 7) mit Parameter 6.4B und in der
Hauptreinigungsphase mit Parameter 6.4C eingestellt werden.

Wenn die Zirkulation abgeschlossen ist, wird das Ablassventil ge6ffnet. Die Zeit, in der das Ablassventil ge6ffnet
ist, wird fiir die Phasen 1-7 mit Parameter 6.4D und fiir die Phase 8 mit Parameter 6.4E programmiert.

Phase 8 wird mit einem Roboter verwendet, wenn zusatzliche Zeit fiir das Entleeren erforderlich ist. Die Lange

der erforderlichen Zeit zum Entleeren des Tanks hangt von der Neigung des Tanks ab. Durchschnittlich werden
etwa 40 bis 50 Liter pro Minute entleert.
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Reinigungsmittel

Der Tank kann mit alkalischem Reinigungsmittel und Desinfektionssdure (im Rest des Handbuchs
»Reinigungsmittel” und ,Saure” genannt) gereinigt werden. Reinigungsmittel und Saure konnen im selben oder
in verschiedenen Reinigungszyklen verwendet werden.

Im Beispiel unten sehen Sie, wie die Parameter 6.4F und 6.4G programmiert werden. Die zu wahlende Option
hangt vom Typ des verwendeten Reinigungsmittels und der Sdure ab.

Beispiel: (6.4F, 6,4G => Ereignis)

0,0 => Sowohl Reinigungsmittel als auch Saure werden jedes Mal im selben Reinigungszyklus verwendet.

1,1 => Der erste Reinigungszyklus erfolgt mit Reinigungsmittel, der zweite Reinigungszyklus mit Saure.

2,1 => Die ersten beiden Reinigungszyklen erfolgen mit Reinigungsmittel, der dritte Reinigungszyklus mit Saure.

Wenn Reinigungsmittel und Saure im selben Reinigungszyklus verwendet werden (0, 0), wird das
Reinigungsmittel in Phase 4 und die Saure in Phase 6 verwendet. Wenn Reinigungsmittel und Sdure nicht im
selben Reinigungszyklus verwendet werden, wird Sdure auch in Phase 4 verwendet.

6.4F kann auf 0-4 eingestellt werden
6.4G sollte auf 0 gesetzt werden, wenn 6.4F auf 0 gesetzt ist
6.4G sollte auf 1 gesetzt werden, wenn 6.4F auf 1-4 gesetzt ist

Die Menge des zu dosierenden Reinigungsmittels hangt vom verwendeten Reinigungsmittel ab. Die normale
Reinigungsmittelkonzentration wahrend der Reinigung ist 0,4—0,6 %. Die Dauer der Betriebszeit der
Dosierungspumpe wird in den Parametern 6.4H und 6.4l eingestellt. Die Dosierungspumpe fillt einen Deziliter
in etwa 15 Sekunden ein.

Wenn sowohl Reinigungsmittel als auch Sdure im selben
Reinigungszyklus verwendet werden, muss Phase 7 verwendet
werden.

Optionale Ausriistung

Heizung

Eine Heizung ist als optionales Zubehor erhiltlich. Der Parameter 6.4L wird im WMMC-System auf die
Temperatur eingestellt, auf die das Wasser erwdarmt werden sollte. Die Heizung lduft nur wahrend der
Hauptreinigung in Phase 4. Die Hauptreinigung wird fortgesetzt, bis die programmierte Temperatur erreicht ist,
mindestens aber fiir die gesamte programmierte Zirkulationszeit.

Siehe auch das Kapitel ,Optionen, Heizung”.

Wenn eine Heizung verwendet wird, wird Parameter 6.9C auf J
gesetzt.

Ablassventil

Wenn das Spiilwasser aus einem anderen Auslauf abflieBen soll, kann ein zusatzliches Ablassventil eingebaut
werden. Das Spiilwasser in den Phasen 1 und 2 flieRt aus diesem zusatzlichen Ventil aus, wahrend das Wasser
in anderen Phasen durch das normale Ventil abflieBt. Im WMMC-System geben die Parameter 6.4S und 6.9B
an, ob ein zusatzliches Ventil vorhanden ist.

Leitfahigkeitssensor

Um sicher zu sein, dass wahrend der Hauptreinigungsphase ausreichend Reinigungsmittel im Tank verwendet
wird, kann ein Leitfahigkeitssensor eingebaut werden. Dieser Sensor misst die elektrische Leitfahigkeit des
Reinigungswassers. Je starker die Leitfahigkeit, desto mehr Reinigungsmittel befindet sich im Wasser. Im
WMMC-System werden die Parameter 6.4P und 6.4Q auf die Messwerte eingestellt, die erreicht werden
muissen, damit der Tank nicht die Alarme A15 Dos.pumpe Rein.mittel und A16 Dos.pumpe Desinf.mittel
auslost. Siehe auch das Kapitel ,,Optionen, Leitfahigkeitssensor”.
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Empfohlene Wassermengen

In der nachfolgenden Tabelle werden die fiir eine gute Reinigung empfohlenen Wassermengen angegeben. Die

Mengen sind moglicherweise den spezifischen Bedingungen vor Ort anzupassen.

Roboter Roboter Roboter
1600- 6000- 9000- 14000- 20000- | 4000- 7000- 14000-
Tank| 5000 8000 12000 18000 30000 6000 12000 >14000

Wasservolumen 551 80l 95I 110l 130l 551 95| 110l

Die Wassermenge hdngt von der Temperatur des zugefiihrten
Wassers ab. Am Ende der Reinigungsphase (4) sollte die
Temperatur etwa 50 Grad sein.
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Meni 3 — Kiihlen

Wahrend des gesamten Kihlzyklus leuchtet die LED ,,Cooling” gelb.

Wenn ein verzogerter Start der Kithlung ausgewahlt ist, blinkt die LED,

bevor die Kiuihlung beginnt. Der Start der Kiihlung erfolgt iber das

Menti ,,3 KUHLEN“ oder nach Abschluss der Reinigung. Beim Entleeren

wird die Kiihlung angehalten, sobald das Entleeren aktiviert wird.

Der Kihlzyklus hat zwei Anhaltepunkte, das heilt, der Zyklus kann in zwei Stadien unterteilt werden. Die Milch

Cooling

e

wird zundchst auf die gewiinschte Temperatur (Set 1) und dann nach einer voreingestellten Anzahl von
Stunden auf den nachsten Temperaturwert (Set 2) gekihlt.
Par. 6.2A

'—1

Set1 Set2

Par. 6.2E |

Kihlen tber Menti 0

1.

Gehen Sie in das Menii ,3 KUHLEN®. Driicken Sie auf die Taste
[On].

Auf der Anzeige sehen Sie nun das Menii ,,3.1 VERZOGERTE KUHL
30" (' = Minuten). Fir einen sofortigen Start der Kiihlung die
Taste [On] 5 Sekunden lang gedriickt halten; andernfalls startet
die Kihlung automatisch nach Ablauf der programmierten
Startverzogerung.

Wenn die Kiihlung begonnen hat, wird das Menii ,,3.2 KUHLEN
AUF 4,0°C 0% 2H10' 13,0°C” angezeigt. In der zweiten Zeile wird
die Zeit bis zu Set 2 sowie die aktuelle Temperatur der Milch
angezeigt.

Um direkt zu Anhaltepunkt 2 zu gehen, die Taste [ON] funf
Sekunden lang gedrickt halten.

Wenn Set 2 erreicht ist, wird das Menii ,,3.3 KUHLEN AUF 3,2°C0
% 13,0 °C“ angezeigt. In der zweiten Zeile wird die aktuelle
Temperatur der Milch angezeigt.

Alle Zeiten und Temperaturen sind nur Beispiele und kénnen
nach Bedarf gedndert werden.
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3 KUHLEN
ANDERN: +/- DRUCKEN

3.1 VERZOGERTE KUHL 30’
ON 5” FUR KUHL. DRUCKEN

3.2 KUHLEN AUF 4,0°C
0% 2H10’ 13,0°C
3.3 KUHLEN AUF 3,2°C
0% 2H10 13,0°C




Kihlen nach der Reinigung

Vor dem Start der Kiihlung ist das manuelle Ablassventil zu
schlieBen und die Reinigungsergebnisse sind zu iiberpriifen.

1. Wenn die Reinigung abgeschlossen ist, wird das Meni ,,2.9
REINIGUNG FERTIG ON DRUCKEN* angezeigt. Driicken Sie die
Taste [On], um die Reinigung zu bestatigen.

2. Das Menii,3 KUHLEN“ wird angezeigt. Die Taste [On] driicken,
um das Kiihlen zu starten.

3. Nun wird das Menii ,,3.1 VERZOGERTE KUHL 30'“ angezeigt.
(" = Minuten) Die Kiihlung beginnt automatisch nach der
programmierten Startverzégerung. Fir einen sofortigen Start der
Kihlung die Taste [On] 5 Sekunden lang gedriickt halten.

Bei Verwendung eines Roboters startet die Kiihlung
automatisch nach der Reinigung.

Abbrechen der Kiihlung

1. Zum Abbrechen der laufenden Kiihlung die Taste [Off] driicken.

2. Nun wird ,WEITER: ON DRUCKEN STOPP: OFF DRUCKEN*
angezeigt.

3. Zum Anhalten der Kiihlung auf [Off] driicken. Die Kiihlung stoppt
und das Men( ,,0“ wird angezeigt.

2.9 REINIGUNG FERTIG
ON DRUCKEN

3 KUHLEN
ANDERN: +/- DRUCKEN

3.1 VERZOGERTE KUHL 30’
ON 5” FUR KUHL. DRUCKEN

Beenden des Mentis 3 — Kiihlen bei laufender Aktivitat

1. Zum Beenden des Meniis ,3 KUHLEN“ bei laufender Aktivitat auf
die Taste [Off] driicken.

2. Nun wird ,WEITER: ON DRUCKEN STOPP: OFF DRUCKEN*
angezeigt. Zum Beenden des Meniis ohne Anhalten der Kiihlung
auf [On] driicken.

3. Nun wird das Menii ,, 3 KUHLEN“ angezeigt. Bei laufender
Kihlung kénnen Sie auf andere Menis zugreifen.

Die Kiihlung wird angehalten, wenn die Entleerung oder
Reinigung gestartet wird.

3.2 KUHLEN AUF 4,0°C
0% 2H10’ 13,0°C

WEITER: ON DRUCKEN

STOPP: OFF DRUCKEN

0 4°C 15:27:35

ANDERN: +/- DRUCKEN

3.2 KUHLEN AUF 4,0°C
0% 2H10’ 13,0°C

WEITER: ON DRUCKEN
STOPP: OFF DRUCKEN

3 KUHLEN
ANDERN: +/- DRUCKEN
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Programmieren der Kiihlung

Die WMMC-Kiihlung kann fiir spezifische Anforderungen programmiert werden. Alle Anderungen werden im
Menii ,,6 EINSTELLUNGEN“ vorgenommen. Informationen dariiber, wie die Einstellungen gedndert werden
kdnnen, sowie eine Tabelle aller Parameter finden Sie im Kapitel ,Empfohlene Werkseinstellungen®.

Wenn der Tank fiir das erste Melken gestartet wird, wird der Start des Kompressors verzégert. Diese
Verzogerung wird in Parameter 6.2A programmiert. Dies dient dazu, dass der Kompressor nicht startet, bevor
die Milch den Rihrer erreicht. Wenn der Kompressor zu frih startet, kann sich Eis im Tank bilden.

Die beiden Anhaltepunkte werden in den Parametern 6.2C und D eingestellt. Die Kiihlzeit des Tanks bis
Anhaltepunkt 1 wird in Parameter 6.2E festgelegt und wird von dem Zeitpunkt des Starts des Kompressors an
gerechnet. Danach kiihlt der Tank bis zu Anhaltepunkt 2.

Wenn der Kompressor langer als die in Parameter 6.2B festgelegte Zeit ohne Unterbrechung lauft, wird der
Alarm A19 Langsame Kiihlung ausgelost.

Wenn die Milch eine Stunde nach Start des Kompressors warmer als die in Parameter 6.2K eingestellte
Temperatur ist, wird der Alarm A 17 60’ Keine Kiihlung ausgelost.

Optionale Ausriistung

Verzdgerter Start von Kompressor 2

Wenn der Tank mehr als einen Kompressor hat, kann eine Verzogerung fiir den Start des zweiten Kompressors
eingestellt werden. Dies ist eine Option, die nur auf Bestellung erhaltlich ist. Diese Verzogerung wird in
Parameter 6.2F eingestellt. Die Verzogerung wird ab dem Zeitpunkt gerechnet, an dem der erste Kompressor
startet, und ist nur wahrend Set 1 aktiv. Wenn vier Kompressoren vorhanden sind, werden sie miteinander
verbunden, so dass zwei Kompressoren als Kompressor 1 und die anderen zwei als Kompressor 2 angesehen
und fiir die Verzogerungsberechnung verwendet werden.

Kapazitatsregler

Wenn der Tank mit einem Kapazitadtsregler von Wedholms ausgeriistet ist, wird die Ladnge der Zeit, wahrend der
der Regler aktiv ist, in Parameter 6.2G geandert. Die Zeit wird von dem Ende der Verzogerungszeit an
gerechnet (nur wahrend Anhaltepunkt 1 aktiv). Siehe auch das Kapitel ,,Optionen, Kapazitdtsregler”.

Rohrkdhler

Wenn ein Rohrkihler von Wedholms verwendet wird, sind die folgenden drei Parameter anzupassen:
Parameter 6.2H ist auf EIN zu setzen; die Zeit, in der der Rohrkihler nach Stoppen der Milchpumpe aktiv sein
soll, wird in 6.2l eingestellt, und der Kompressor, an den der Rohrkihler angeschlossen ist, wird in 6.2J
eingestellt. Siehe auch das Kapitel ,,Optionen, Rohrkiihler”.
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Meni 4 — Fillen

Diese Funktion darf nur verwendet werden, wenn das Melksystem Filling
vom WMMC gesteuert wird. Wenn ein solches System verwendet
wird, siehe die beigefligten Sonderanweisungen. cﬂﬂ

Bei herkdmmlichem Melken, das nicht vom WMMC gesteuert wird (bei
Weitem die haufigste Situation), darf diese Funktion niemals verwendet
werden und die LED ,Filling” (Fiillen) ist immer aus.

Bei Verwendung eines Roboters wird das Melken vom Roboter gesteuert
und dieses Menii niemals verwendet. Wenn der Roboter allerdings den
Tank fiillt, leuchtet die LED ,Filling” um anzuzeigen, dass Tank und Roboter
miteinander kommunizieren.

Wenn die Fiillfunktion eingeschaltet ist, kann keine
Tankreinigung durchgefiihrt werden.
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Meni 5 — Rihren

Bei aktivem Riihren leuchtet die LED , Agitation” (RUhren). Unter den
folgenden Umstanden findet das Rithren automatisch statt:
- Wenn der Kompressor wahrend der Reinigung lauft.
Wenn die Reinigungspumpe wahrend der Reinigung lauft.
Von Zeit zu Zeit wahrend der Zeiten, wahrend denen die Milch
gemal einem vorinstallierten Programm gekuhlt gehalten wird.
Siehe Programmieren des Riihrens.
Wenn das Entleeren des Tanks beginnt.
Siehe Programmieren des Riihrens.

Das Rihren kann auch manuell durchgefiihrt werden, aber jeweils
nur fur héchstens eine Stunde:

1. Gehen Sie in das Menii ,,5 RUHREN“.

2. Die Taste [On] driicken, um das Rihren zu starten. Auf der
Anzeige sehen Sie nun ,,5.1 RUHREN“.

Abbrechen des Riihrens

1. Zum Abbrechen des Meniis ,5 RUHREN“ bei laufender Aktivitat
auf die Taste [Off] driicken, wenn ,,5.1 RUHREN“ angezeigt wird.

2. Nun wird ,WEITER: ON DRUCKEN STOPP: OFF DRUCKEN*
angezeigt. Zum Anhalten des Riihrens auf [Off] driicken.

3. Das Riihren stoppt und das Meni ,,0“ wird angezeigt.

Agitation

i

5 RUHREN
ANDERN: +/- DRUCKEN

5.1 RUHREN

5.1 RUHREN

WEITER: ON DRUCKEN
STOPP: OFF DRUCKEN

0 4°C
ANDERN: +/- DRUCKEN

15:27:35

Beenden des Meniis 5 — Rihren bei laufender Aktivitat

1. Zum Beenden des Meniis ,5 RUHREN“ bei laufender Aktivitat auf
die Taste [Off] driicken, wenn ,,5.1 RUHREN“ angezeigt wird.

2. Nun wird ,WEITER: ON DRUCKEN STOPP: OFF DRUCKEN*
angezeigt. Zum Beenden des Meniis ohne Anhalten des Riihrens
auf [On] driicken.

3. Nunwird das Menii,,0“ angezeigt. Bei laufender Kiihlung kénnen
Sie auf andere Mens zugreifen.

Das Riihren wird angehalten, wenn die Entleerung oder
Reinigung gestartet wird.
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5.1 RUHREN

WEITER: ON DRUCKEN
STOPP: OFF DRUCKEN

0 4°C
ANDERN: +/- DRUCKEN

15:27:35




Programmieren des Riihrens

Wahrend der Perioden im Kihlzyklus, wahrend denen der Kompressor nicht lauft, lauft der Riihrer gemald eines
programmierbaren Plans. Die Lange der Zeit, fiir die der Riihrer laufen sollte, wird in Parameter 6.3A und die
Lange der Pause zwischen den Riihrvorgdngen in Parameter 6.3B eingestellt. Beispiel: Wenn 6.3A auf 2 und
6.3B auf 13 gesetzt ist, Iauft der Riihrer 2 Minuten lang, stoppt fir 13 Minuten und lauft dann weitere

2 Minuten lang.

In Parameter 6.3D wird eingestellt, wie lang wahrend der Entleerung des Tanks das Riihren stattfinden soll.

Der Riihrer kann mit einer niedrigeren Geschwindigkeit laufen, wenn der Tank nur wenig Milch enthalt. In
Parameter 6.3D wird eingestellt, wie lang ab dem Start des Kompressors der Rihrer langsam laufen soll.

Das langsame Riihren funktioniert nur bei Tanks mit einem
Rihrer, d. h. bei Tanks mit 1.600-8.000 Litern.

Das langsame Riihren kann nur ausgefiihrt werden, wenn die
Milch wéarmer als 14 Grad ist.
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Menii 6 — Einstellungen

Code zum Andern der Einstellungen: 169

Zum Andern der Parameter in den Meniis 6.1 bis 6.9 muss zunichst der Code 169 eingegeben werden. Wenn
eine Stunde lang keine Aktivitat stattfindet, kehrt das WMMC-System zu Menii ,,0“ zuriick. Wenn der Code
eingegeben wurde, bleibt er 3 Minuten lang aktiv. Wahrend dieser Zeit konnen Sie ungehindert in das Meni 6
gehen und dieses beenden.

1. Gehen Sie in das Men( ,,6 EINSTELLUNGEN”. Mit der Taste [On] 6 EINSTELLUNGEN
bestatigen. ANDERN: +/- DRUCKEN

2. Geben Sie den Code (169) ein, um Zugriff auf das Menii zu
erhalten. Beginnen Sie mit der letzten Ziffer und erhéhen oder KENNWORT EINGEBEN 000
senken Sie den Wert mit den Tasten [Landwirt/+] und [Fahrer/-]. ANDERN MIT +/-

Jede Ziffer mit der Taste [On] bestéatigen.

3.  Nun wird das Men ,,6.1 ALARMEINSTELLUNGEN” angezeigt.

Navigieren Sie zu dem gewiinschten Menii und bestitigen Sie 6.1 ALARMEINSTELLUNGEN
. ANDERN: +/- DRUCKEN
mit [On].

Zum Abbrechen driicken Sie auf die Taste [Off], bis das Menii
,0“ angezeigt wird. Gednderte Parameter werden gespeichert,
wenn Sie Menii 6 beenden.

Mit den folgenden Meniis und einer Anzahl verwandter Parameter kdnnen Sie notwendige Anpassungen
vornehmen:

6.1 Alarmeinstellungen

6.2 Einstellen Kiihlen

6.3 Einstellen Rihren

6.4 Einstellen Reinigen

6.5 Einstellen Roboter

6.6 Einstellen Zeit/Protokoll/ID
6.7 Temperatur/Fillstand

6.8 Sprache

6.9 Alarmoptionen

Andern von Parametern

1. Wabhlen Sie das gewtinschte Meni bzw. den Parameter aus,
indem Sie mit den Tasten [Landwirt/+] und [Fahrer/-] nach oben
oder unten navigieren.

2. Dricken Sie auf die Taste [On]. Der ausgewdhlte Parameter
blinkt.

3. Andern Sie den Parameter, indem Sie auf die Taste [Landwirt/+]
oder [Fahrer/-] driicken, bis Sie den gew{inschten Wert
erreichen.

4. Dricken Sie einmal auf [Off], um den Einstellungsmodus zu
beenden.
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Empfohlene Werkseinstellungen

Die vorprogrammierten Einstellungen ab Fabrik sind empfohlene Werte fir einen durchschnittlichen Tank. Allerdings konnen die Bedingungen in den landwirtschaftlichen
Betrieben in Bezug auf Wasserdruck, Wassertemperatur, Reinigungsmittel usw. sehr unterschiedlich sein. Das bedeutet, dass die Einstellungen diesen speziellen
Bedingungen angepasst werden sollten, damit das Tanksystem gut funktioniert.

Roboter Roboter Roboter

1600- 6000- 9000- 14000- 20000- 4000- 7000- 14000-
ALARMEINSTELLUNGEN 5000 8000 12000 18000 30000 6000 12000 >14000
6.1 A ALARM AUSGANG NC NC NC NC NC * * * * Lely NO, alle anderen NC
6.1 B SENSOR GRENZW. HOCH A A A A A A A A
6.1 C SENSOR GRENZ. NIEDR. A A A A A A A A
6.1 D RUHRER AUS A A A A A A A A
6.1 E RUHRER AN A A A A A A A A
6.1 F KOMPR.1 AUS A A A A A A A A
6.1 G KOMPR.1 AN A A A A A A A A
6.1 H KOMPR.2 AUS | I | | | | | |
6.1 | KOMPR.2 AN | I | I | | | |
6.1 ] SPULPUMPE AUS | I | I | | | |
6.1 K SPULPUMPE AN | I | | | | | |
6.1 L FULLSTANDSANZ. | I | | | | | |
6.1 M SPULM.BEH.LEER | I | | | | | |
6.1 N AUSLAUFV. OFFEN | I | I | | | |
6.1 O AUSLAUFV. GESCHL. | I | I | | | |
DOS.PUMPE

6.1 P REIN.MITTEL | I | I | | | |
6.1 Q DOS.PUMPE SAURE | I | I | | | |
6.1 R 60'KEINE KUHLUNG A A A A A A A A
6.1 S SPULTEMP. NIEDRIG | I | | | | | |
6.1 T LANGSAME KUHLUNG A A A A A | | |
6.1 U HEIZUNG AN | I | | | | | |
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Roboter Roboter Roboter
FORTS. 1600- 6000- 9000- 14000- 20000- 4000-  7000-  14000-
ALARMEINSTELLUNGEN 5000 8000 12000 18000 30000 6000 12000 >14000
6.1 V  HEIZUNG AUS [ [ [ [ | [ | |
6.1 W FULLVENTIL OFFEN A A A A A A A A
6.1 X FULLVENTIL GESCHL. A A A A A A A A
EINSTELLEN KUHLUNG
6.2 A STARTVERZOGERUNG 35 35 35 35 35 45 45 45
6.2 B ZEIT BIS ALARM 210 210 210 210 210 360 600 700
6.2 C EINSTELLEN 1 3,5 3,5 3,5 3,5 3,5 4,0 4,0 4,0
6.2 D EINSTELLEN 2 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2
6.2 E EINSTELLEN 1IN 28 28 28 28 28 4 7 8
6.2 F VERZOG. KOMPR 2 0 0 0 0 0 0 0 0
6.2 G EISSCHUTZ AN 205 205 205 205 205 205 360 420
6.2 H VORKUHLER OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF
6.2 | VORKUHLER VERZOG 15 15 15 15 15 15 15 15
6.2 VORKUHLER+KOMPR 1 1 1 1 1 1 1 1
6.2 K 60' KEINE KUHL 17 17 17 17 17 22 22 22
EINSTELLEN RUHREN
6.3 A ZYKLUS ZEIT 2 2 2 2 2 2 2 2
6.3 B ZYKL. ZEIT PAUS 13 13 13 13 13 13 13 13
6.3 C LANGS. GESCHW. 0 0 0 0
6.3 D LEEREN RUHREN

RUHREN LETZTES

6.3 E  MELKEN 0 0 0 0 0 0 0 0
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Roboter

Roboter Roboter

1600- 6000- 9000- 14000- 20000- 4000-  7000-  14000-
EINSTELLEN REINIGEN 5000 8000 12000 18000 30000 6000 12000 >14000
6.4 A FULLZEIT 5'00" | 8'00" | 11'00" | 16'00" | 18'00" 5'00" | 11'00" | 16'00"
6.4 B ZIRK.SPULEN 3'00" | 3'00" | 3'00" | 3'00" | 3'00" 3'00" 3'00" 3'00"
6.4 C ZIRK.4 8' 8' 8' 8' 8' 6' 6' 8'
6.4 D ENTLEEREN 1'10" | 2'00" | 2'00" | 2'45" | 3'10" 1'30" 2'20" 2'45"
6.4 E  ENTLEEREN END 2'00" | 2'00" | 2'00" | 2'00" | 2'00" 2'00" 2'00" 2'00"
6.4 F DOS.TYP REIN.MITTEL 1 1 1 1 1 1 1 1
6.4 G DOS.TYP SAURE 1 1 1 1 1 1 1 1
6.4 H DOSIEREN REIN.MITTEL | 0'45" | 1'00" | 1'10" | 1'25" | 1'45" 0'45" 1'10" 1'25"
6.4 | DOSIEREN SAURE 0'45" | 1'00" | 1'10" | 1'25" | 1'45" 0'45" 1'10" 1'25"
6.4 J KALTW.?2 0'20" | 0'30" | 0'30" | 0'45" | 0'45" 0'20" 0'30" 0'45"
6.4 K KALTW.5 1'30" | 2'10" | 3'10" | 5'10" | 6'10" 1'30" 3'10" 5'10"
6.4 L HEIZUNG 50 50 50 50 50 50 50 50
6.4 M VERZOG. SPULPUMPE 0** 0** 0** O** 0** 0** O** O**
6.4 N ALARM TEMPERAT 43,0 | 43,0 | 43,0 | 430 | 430 43,0 43,0 43,0
6.4 O PAUSE NACH 2 0' 0' 0' 0' 0' 0' 0' 0'
6.4 P ALARM REIN.MITTEL 0 0 0 0 0 0 0 0
6.4 Q ALARM SAURE 0 0 0 0 0 0 0 0
6.4 R MANUELLER SCHRITT OFF | OFF | OFF OFF OFF OFF OFF OFF
6.4 S AUSLAUFVENTIL 2 OFF | OFF | OFF OFF OFF OFF OFF OFF
6.4 T PHASE 3 WAHLEN ON ON ON ON ON ON ON ON
6.4 U PHASE 5 WAHLEN ON ON ON ON ON ON ON ON
6.4 V. PHASE 6 WAHLEN ON ON ON ON ON ON ON ON
6.4 W PHASE 7 WAHLEN OFF | OFF | OFF OFF OFF OFF OFF OFF
6.4 X PHASE 8 WAHLEN OFF | OFF | OFF OFF OFF ON ON ON
6.4 Y HW FUR6+7 OFF | OFF | OFF OFF OFF OFF OFF OFF

**Sjehe vorherige Anmerkung
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Roboter Roboter Roboter

1600-  6000-  9000-  14000-  20000- 4000-  7000-  14000-
WASSERMENGE 5000 8000 12000 18000 30000 6000 12000  >14000
| s ‘ 80| ‘ 95| ‘ 110l ‘ 130| ‘ ‘ 551 ‘ 95| ‘ 110l ‘

**Wenn Version 1.2.11 oder friiher installiert ist, muss die in 6.4M eingestellte Zeit langer als die Zeit in 6.4A sein.
Um zu prifen, welche Version installiert ist, den Strom ausschalten. Wenn der Strom wieder eingeschaltet wird,

wird die Versionsnummer einige Sekunden lang in der zweiten Zeile des Bildschirms angezeigt.
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Erlauterung aller Parameter

6.1 Alarmeinstellungen
Es gibt zwei Alarmtypen:

A = Aktiver Alarm. Die rote Leuchte am Bedienpult leuchtet auf. Wenn der Tank an einen Roboter oder ein

externes Alarmsystem angeschlossen ist, wird ein Alarmsignal an den Roboter bzw. das Alarmsystem gesendet.

I = Informativer Alarm. Die rote Leuchte am Bedienpult leuchtet auf.

Einstellung

Einheit

6.1A: Alarm Ausgang
Der Parameter hangt davon ab, welcher Typ Roboter verwendet wird. NO
= normal offen, NC = normal geschlossen

6.1B: Sensor Grenzw. hoch
Alarm A22 wird ausgel6st, wenn der Temperatursensor eine zu hohe
Temperatur (>78 °C) erkennt oder einen Kurzschluss hat.

6.1C: Sensor Grenzw. niedr.
Alarm A22 wird ausgel6st, wenn der Temperatursensor eine zu niedrige
Temperatur (<0 °C) erkennt oder keinen Kontakt mehr hat.

6.1D: Riihrer aus
Alarm A1 wird ausgelost, wenn der Rihrer nicht [duft, obwohl er aktiviert
sein sollte.

6.1E: Riihren an
Alarm A2 wird ausgelost, wenn der Riihrer l1duft, obwohl er deaktiviert sein
sollte.

6.1F: Kompr.1 aus
Alarm A3 wird ausgeldst, wenn der Kompressor 1 nicht lauft, obwohl er
aktiviert sein sollte.

6.1G: Kompr.1 an
Alarm A4 wird ausgelost, wenn der Kompressor 1 lauft, obwohl er
deaktiviert sein sollte.

6.1H: Kompr.2 aus
Alarm A5 wird ausgelost, wenn der Kompressor 2 nicht lauft, obwohl er
aktiviert sein sollte.

6.11: Komp.2 an
Alarm A6 wird ausgelost, wenn der Kompressor 2 lauft, obwohl er
deaktiviert sein sollte.

6.1): Spiilpumpe aus
Alarm A7 wird ausgeldst, wenn die Reinigungspumpe nicht lduft, obwohl
sie aktiviert sein sollte.

6.1K: Spiilpumpe an
Alarm A8 wird ausgeldst, wenn die Reinigungspumpe lduft, obwohl sie
deaktiviert sein sollte.

NO/NC

A/l

A/l

A/l

A/l

A/l

A/l

A/l

A/l

A/l

A/l
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6.1L: Fiillstandsanzeige

Alarm A11 wird ausgeldst, wenn das Wasser beim Fiillen nicht den
angegebenen Fillstand erreicht, bevor der Fillvorgang von dem in 6.4A
eingestellten Timer gestoppt wird.

6.1M: Spiilmittelbehalter leer
Alarm A12 wird ausgelost, wenn der Reinigungsmittelspender (alkalisch)
und/oder der Sdurespender fast leer ist.

6.1N: Auslaufventil offen (Option)
Alarm A13 wird ausgel6st, wenn das Ablassventil offen ist, obwohl es
geschlossen sein sollte.

6.10: Auslaufventil geschlossen (Option)
Alarm A14 wird ausgeldst, wenn das Ablassventil geschlossen ist, obwohl
es offen sein sollte.

6.1P: Dos.Pumpe Rein.mittel (Option)

Alarm A15 wird ausgel6st, wenn wahrend der Reinigung die Menge von
Reinigungsmittel (alkalisch) im Wasser unter dem in 6.4P eingestellten
Wert liegt.

6.1Q: Dos.Pumpe Saure (Option)
Alarm A16 wird ausgel6st, wenn wahrend der Reinigung die Menge von
Saure im Wasser unter dem in 6.4Q eingestellten Wert liegt.

6.1R: 60’ Keine Kiihlung

Alarm A17 wird ausgel6st, wenn die Temperatur der Milch nicht innerhalb
von 60 Minuten ab Kompressorstart den in 6.2K eingestellten Wert
erreicht.

6.1S: Spiltemp. niedrig
Alarm A18 wird ausgeldst, wenn die in 6.4N eingestellte
Reinigungstemperatur am Ende der Phase 4 nicht erreicht ist.

6.1T: Langsame Kiihlung
Alarm A19 wird ausgel6st, wenn der Kompressor langer als die in 6.2B
eingestellte Zeit kontinuierlich in Betrieb ist.

6.1U: Heizung an (Option)
Alarm A10 wird ausgel6st, wenn die Heizung lauft, obwohl sie deaktiviert
sein sollte.

6.1V: Heizung aus (Option)
Alarm A9 wird ausgelost, wenn die Heizung nicht lauft, obwohl sie aktiviert
sein sollte.

6.1W: Fiillventil offen (Option)
Alarm A20 wird ausgeldst, wenn das Zulaufventil offen ist, obwohl es
geschlossen sein sollte.

6.1X: Fiillventil geschlossen (Option)

Alarm A21 wird ausgelost, wenn das Zulaufventil geschlossen ist, obwohl
es offen sein sollte.

Dieser Alarm wird auch ausgel6st, wenn der Flllvorgang bereits seit

30 Minuten lduft und die Kiihlung nicht eingeschaltet wurde.
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6.2 Einstellen Kiihlen

Einstellung Einheit
6.2A: Startverzogerung Minuten
Die Zeit, fir die der Tank nach dem Start der Kiihlung wartet, bis sich der

Kompressor einschaltet.

6.2B: Zeit bis Alarm Minuten
Alarm A18 Langsame Kiihlung wird ausgel6st, wenn der Kompressor

langer als die hier eingestellte Zeit kontinuierlich in Betrieb ist.

6.2C: Einstellen 1 °C

Der Tank kihlt bis zu der in 6.2E eingestellten Zeit die Milch auf diese

Temperatur.

6.2D: Einstellen 2 °C

Der Tank kiihlt nach der in 6.2E eingestellten Zeit die Milch auf diese Temperatur.

6.2E: Einstellen 1 in Stunden
Der Tank kiihlt bis auf die in 6.2C eingestellte Temperatur und danach auf

die in 6.2D eingestellte Temperatur.

6.2F: Verzo. Kompr. 2 (Option) Stunden
Die Lange der Zeit zwischen dem Start des ersten und dem des zweiten

Kompressors. Fir die hier eingestellte Zeit lauft nur der Kompressor 1.

Wenn diese Zeit abgelaufen ist, laufen die Kompressoren 1 und 2.

Hinweis: Wenn beide Kompressoren starten, starten Kompressor 2 immer

flinf Sekunden nach Kompressor 1.

Hinweis: Die Verzégerung fir Kompressor 2 funktioniert nur wahrend

Anhaltepunkt 1 (siehe 6.2C-E).

6.2G: Eisschutz an (Option) Minuten
Die Zeit, in der der Kapazitatsregler lauft.

Hinweis: Lauft nur wahrend Anhaltepunkt 1 (siehe 6.2C-E).

6.2H: Vorkiihler (Option) ON/OFF
Wenn ein Vorkihler von Wedholms verwendet wird, wird dieser

Parameter auf ON gesetzt.

6.21: Vorkiihler verzog. (Option) Sekunden
Die Lange der Zeit, wahrend der der Kompressor gleichzeitig mit dem

Vorkiihler lauft, nachdem die Milchpumpe angehalten hat.

6.2J: Vorkihler + Kompr (Option) Nummer
Gibt an, mit welchem Kompressor der Rohrkiihler verbunden ist.

6.2K: 60’ Keine Kiihlung °C

Wenn diese Temperatur nicht innerhalb von 60 Minuten nach dem Start
des Kompressors erreicht wird, wird der Alarm A17
Warme Milch 60' ausgelost.
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6.3 Einstellen Rihren

Einstellung Einheit
6.3A: Zyklus Zeit Minuten
Dieser Parameter steuert zusammen mit dem Parameter 6.3B den Rihrer

wahrend der Kiihlung und wahrend der Kompressor nicht lduft. Wenn der

Kompressor lauft, ist immer auch der Rihrer in Betrieb.

Beispiel: Wenn 6.3A auf 2 und 6.3B auf 13 gesetzt ist, lauft der Riihrer in

einem Zyklus von 2 Minuten Betrieb und 13 Minuten Pause.

6.3B: Zykl. Zeit Paus Minuten
Siehe 6.3A.
6.3C: Langs. Geschw. Minuten

Die Zeit, in der der Rihrer mit halber Geschwindigkeit lauft.

Hinweis: Funktioniert nur bei einem Rihrer.

Hinweis: Diese Betriebsart funktioniert nur, wenn die Milch warmer als 14
Grad ist.

6.3D: Leeren Riihren Minuten
Die Zeit, in der der Riihrer nach Beginn der Entleerung lauft.

6.3E: Riuhren letztes Melken Minuten
Funktion nicht mehr vorhanden.
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6.4 Einstellen Reinigen

Einstellung

Einheit

6.4A: Fiillzeit

Das Befiillen des Tanks mit Wasser wird von einem Fillstandssensor
gestoppt. Bei langsamem Fiillen stoppt dieser Parameter den Fillvorgang,
wenn der eingestellte Wert erreicht ist, und fahrt mit der Reinigung fort.
Dann wird Alarm A11 ausgelost.

6.4B: Zirk. Spiilen
Die Lange der Zeit, in der die Reinigungspumpe in den Phasen 2, 3,5, 6
und 7 lauft.

6.4C: Zirk. 4
Die Lange der Zeit, in der die Reinigungspumpe in der Phase 4 lauft.

6.4D: Entleeren
Die Lénge der Zeit, in der das Auslaufventil in den Phasen 1-7 offen ist.

6.4E: Entleeren End
Die Lange der Zeit, in der das Auslaufventil in der Phase 8 offen ist.
Hinweis: Phase 8 muss mit einem Roboter verwendet werden. Siehe 6.4X.

6.4F: Dos.typ Rein.mittel

Mit diesem und dem Parameter 6.4G wird gepriift, wann Reinigungsmittel

und wann Desinfektionsmittel (Sdure) verwendet wird.

Beispiel: (6.4F, 6.4G => Ereignis)

0,0 => Sowohl Reinigungsmittel als auch Saure werden jedes Mal im selben
Reinigungszyklus verwendet.

1,1 => Der erste Reinigungszyklus erfolgt mit Reinigungsmittel, der zweite
Reinigungszyklus mit Saure.

2,1 => Die ersten beiden Reinigungszyklen erfolgen mit Reinigungsmittel,
der dritte Reinigungszyklus mit Saure.

Wenn Reinigungsmittel und Saure im selben Reinigungszyklus verwendet

werden (0, 0), wird das Reinigungsmittel in Phase 4 und die Sdure in

Phase 6 verwendet. Wenn Reinigungsmittel und Sdure nicht im selben

Reinigungszyklus verwendet werden, wird Sdure auch in Phase 4

verwendet.

Hinweis: 6.4F kann auf 0—4 eingestellt werden

6.4G sollte auf 0 gesetzt werden, wenn 6.4F auf 0 gesetzt ist
6.4G muss auf 1 gesetzt werden, wenn 6.4F auf 1-4 gesetzt ist

6.4G: Dos.typ Saure
Siehe 6.4F.

6.4H: Dosieren Rein.mittel

Die Lange der Zeit, in der die Dosierungspumpe fiir das Reinigungsmittel
lauft.

Die Dosierungspumpe fiillt einen Deziliter in etwa 15 Sekunden ein.

6.41: Dosieren Sdure
Die Lange der Zeit, in der die Dosierungspumpe fiir die Sdure lauft.
Die Dosierungspumpe fiillt einen Deziliter in etwa 15 Sekunden ein.

Minuten' Sekunden"

Minuten' Sekunden"

Minuten

Minuten' Sekunden"

Minuten' Sekunden"

Nummer

Nummer

Minuten' Sekunden"

Minuten' Sekunden"

31



6.4): Kaltw. 2
Die Lange der Zeit, in der in Phase 2 kaltes Wasser eingefiillt wird. Die

restliche Menge Wasser in dieser Phase ist heiles Wasser. Die Temperatur

des Wassers in Phase 2 darf 37 °C nicht ibersteigen. Andernfalls besteht
das Risiko, dass die Milchriickstande anbrennen und im Tank anhaften.

6.4K: Kaltw. 5

Die Ldnge der Zeit, in der in Phase 5 kaltes Wasser eingefiillt wird. Die
restliche Menge Wasser in dieser Phase ist heiles Wasser. Es sollte heilRes
und kaltes Wasser in ungefahr gleichen Mengen verwendet werden.

6.4L: Heizung (Option)

Die Heizung lauft, bis diese Temperatur erreicht ist.

Hinweis: 6.9C muss auf J gesetzt werden, da ansonsten die Reinigung vor
Erreichen der richtigen Temperatur gestartet wird.

Hinweis: Die Heizung ist nur in Phase 4 in Betrieb.

6.4M: Verzog. Splilpumpe

Funktion nicht mehr vorhanden.

Hinweis: Wenn Version 1.2.11 oder friiher installiert ist, muss die in
diesem Parameter eingestellte Zeit langer als die Zeit in 6.4A sein.

6.4N: Alarm Temp.

Alarm A18 wird ausgelost, wenn die hier eingestellte Temperatur am Ende

der Phase 4 nicht erreicht ist.

Hinweis: Diese Temperatur sollte auf mindestens 43 °C eingestellt werden.

6.40: Pause nach 2

Die Lange der Pause nach Phase 2. Diese Pause wird verwendet, wenn
eine begrenzte Menge heilRen Wassers verfligbar ist und zusatzliche Zeit
zum Aufheizen von mehr heiRem Wasser bendétigt wird.

6.4P: Alarm Rein.mittel (Option)
Dieser Alarm wird ausgel6st, wenn das Wasser wahrend der Reinigung
nicht diese Menge Reinigungsmittel enthalt.

6.4Q: Alarm Saure (Option)
Dieser Alarm wird ausgeldst, wenn das Wasser wahrend der Reinigung
nicht diese Menge Desinfektionsmittel enthalt.

6.4R: Manueller Schritt
Funktion nicht mehr vorhanden. Schrittweises Fortfahren immer zulassig.

6.4S: Auslaufventil 2 (Option)

Wenn ein zusatzliches Auslaufventil installiert ist, sollte dieser Parameter
auf ON gesetzt werden.

Das zusatzliche Auslaufventil wird in den Phasen 1 und 2 verwendet.

6.4T: Phase 3 wahlen
Auf ON setzen, wenn die Phase 3 verwendet werden soll.

6.4U: Phase 5 wahlen
Auf ON setzen, wenn die Phase 5 verwendet werden soll.

6.4V: Phase 6 wahlen
Auf ON setzen, wenn die Phase 6 verwendet werden soll.

32

Minuten' Sekunden"

Minuten' Sekunden"

Minuten' Sekunden"

Minuten

Wert 0-99

Wert 0-99

ON/OFF

ON/OFF

ON/OFF

ON/OFF

ON/OFF



6.4W: Phase 7 wahlen ON/OFF
Auf ON setzen, wenn die Phase 7 verwendet werden soll.

6.4X: Phase 8 wahlen ON/OFF
Auf ON setzen, wenn die Phase 8 verwendet werden soll.
Hinweis: Muss bei Verwendung eines Roboters verwendet werden.

6.4Y: HW fiir6 & 7 ON/OFF
Muss auf ON gesetzt werden, wenn in den Phasen 6 und 7 heiRes anstelle
von kaltem Wasser verwendet wird.
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6.5 Einstellen Roboter

Wenn kein Roboter verwendet wird, ist 6.5A auf N zu setzen und der Rest der Parameter zu ignorieren.
Einstellung Einheit

6.5A: Roboter N/L/D

Gibt an, welcher Typ Roboter verwendet wird. N = Kein Roboter.

Heutzutage verwenden alle Roboter L.

6.5B: Umriihr. Vorkiihl. ON/OFF
Funktion nicht mehr vorhanden.

6.5C: Leeranforderung NO/NC
NO = normal offen, NC = normal geschlossen.

6.5D: Reinigen moglich NO/NC
NO = Normally Open, NC Normally Closed

6.5E: Reinigung lauft NO/NC
NO = Normally Open, NC Normally Closed

6.5F: Milchpumpe NO/NC
NO = Normally Open, NC Normally Closed

6.6 Einstellen Zeit/Protokoll/ID

Einstellung Einheit
6.6A: Jahr Wert
Stellen der WMMC-Uhr: Jahr. Beispiel: 9 => 2009

6.6B: Monat Wert
Stellen der WMMC-Uhr: Monat

6.6C: Tag Wert
Stellen der WMMC-Uhr: Tag

6.6D: Stunde Wert
Stellen der WMMC-Uhr: Stunde

6.6E: Minute Wert
Stellen der WMMC-Uhr: Minute

6.6F: Speicherhaufigkeit Minuten
Legt fest, wie oft das WMMC-System die Betriebsdaten tiber den Tank

speichert.

6.6G: ID-Nr 1 Nummer

Einstellen der ID-Nummer des Tanks, Ziffern 1 und 2.

6.6H: ID-Nr 2 Nummer
Einstellen der ID-Nummer des Tanks, Ziffern 3 und 4.

6.61: ID-Nr 3 Nummer
Einstellen der ID-Nummer des Tanks, Ziffern 5 und 6.

6.6J: ID-Nr 4 Nummer
Einstellen der ID-Nummer des Tanks, Ziffern 7 und 8.
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6.7 Temperatur/Fllstand

Einstellung

Einheit

6.7A: Diff. gesamt

Einstellen der Temperaturdifferenz tiber Anhaltepunkt 1 und 2 (6.2C und
D), bei der der Kompressor startet.

Beispiel: 6.7A Gesamtdiff. = 0,6 °C, 6.2C Anhaltepunkt 1 = 3,5 °C => der
Kompressor startet bei 4,1 °C und stoppt bei 3,5 °C

6.7B: Temp. Einheit
Funktion nicht mehr vorhanden.

6.7C: Niedrig: Grenzw
Der niedrigste Wert, auf den die Anhaltepunkte 1 und 2 (6.2C und D)
gesetzt werden kénnen.

6.7D: Hoch: Grenzwert
Der hochste Wert, auf den die Anhaltepunkte 1 und 2 (6.2C und D) gesetzt
werden kdnnen.

6.7E: Kalibrieren
Fir die Kalibrierung des Thermometers. Die korrekte Temperatur wird
eingegeben.

6.7F: Dezimalstellen
Die Zahl der Dezimalstellen, O oder 1.
Hinweis: Wenn der Wert auf 0 gesetzt wird, ist 3,9 => 3.

6.7G: Umgeb.temp. kalibr.
Zum Kalibrieren des Thermometers, das die Umgebungstemperatur misst.

6.7H: Fiillstand niedrig (Option)
Zum Messen des Fillstands.

6.7I1: Fiilistand hoch (Option)
Zum Messen des Fillstands.

6.7): Fullstandsausgleich (Option)
Zum Messen des Fillstands.

6.7K: Fiillstandserh6hung (Option)
Zum Messen des Fillstands.

6.7L: H12 (Option)
Zum Messen des Fillstands.

6.7M: H50 (Option)
Zum Messen des Fillstands.

6.7N: H75 (Option)
Zum Messen des Fillstands.

6.70: H100 (Option)
Zum Messen des Fillstands.

6.7P: Fiillstand (Option)
Zum Messen des Fillstands.

°C

C/F

°C

°C

Nummer

°C

Liter

Liter

Zentimeter

Zentimeter

Zentimeter

Zentimeter

Zentimeter

Zentimeter

ON/OFF

35



6.8 Sprache

Das WMMC-System ist derzeit in 16 Sprachen erhaltlich. Diese Sprachen sind in fiinf Gruppen unterteilt, wobei
Englisch in jeder Gruppe enthalten ist. Das WMMC-System wird mit einer dieser Sprachgruppen installiert und
Sie kdnnen im Men 6.8 zu einer anderen Sprache innerhalb der installierten Gruppe wechseln. Wenn eine
Sprache gewi{inscht wird, die in der aktuell installierten Gruppe nicht enthalten ist, muss eine Neuinstallation
mit der erforderlichen Gruppe durchgefiihrt werden.

Gruppe Nord: Gruppe West: Gruppe Ost: Gruppe Sud: Gruppe Sudost:
Schwedisch Deutsch Russisch Niederléndisch Italienisch
Norwegisch Dénisch Polnisch Franzosisch Griechisch
Finnisch Islandisch Litauisch Spanisch Tlrkisch
Englisch Englisch Englisch Englisch Englisch

So dndern Sie die Sprache: Wenn die gewiinschte Sprache auf
dem Bildschirm angezeigt wird (Parameter 6.8 SPRACHE in
Menii ,,6 EINSTELLUNGEN®), auf [On] driicken. Die Anderung
der Sprache wird wirksam, wenn Sie auf [OFF] driicken, um das
Einstellungsmenii zu beenden.

6.9 Alarmoptionen

Einstellung Einheit
6.9A: Alarm Komp. (Option) J/N
Aktiviert die Parameter 6.1H und 6.11.

6.9B: Alarm Auslaufvent. (Option) J/N
Aktiviert die Parameter 6.1N und 6.10.

6.9C: Alarm Heizung (Option) J/N
Aktiviert die Parameter 6.1U und 6.1V. Dieser Parameter muss aufJ

gesetzt werden, wenn eine Heizung vorhanden ist, da ansonsten die

Phase 4 des Reinigungszyklus nicht gestoppt wird, bis die in 6.4L

eingestellte Temperatur erreicht ist.

6.9D Alarm Fiillvent. (Option) J/N
Aktiviert die Parameter 6.1W und 6.1X.
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Menu 7 — Test

Mit dem Menii ,,7 Test” kdnnen alle Aktivitaten im WMMC-System manuell getestet werden. Die zu testende
Funktion ist nur so lang aktiv, wie die Taste [On] gedriickt gehalten wird.

Es kann kein Test durchgefiihrt werden, wenn eine Funktion
aufgefiihrt wird. Bei einem derartigen Versuch wird die
folgende Meldung auf dem Bildschirm angezeigt: ,NICHT
ZULASSIG — FUNKTION WIRD AUSGEFUHRT*

7A  Rihren
Das Riihren erfolgt in den ersten 10 Sekunden langsam und wird dann auf die volle Geschwindigkeit
gebracht.
7B  Kaltw. direkt
7C HeiPwasser
7D Kaltwasser
7E  Auslaufventil
7F  Einlaufventil
7G Entleer. Ventil 1
7H  Entleer. Ventil 2
71 Magn.vent. Eisschutz
7)  Magn.vent. Vorkiihl
7K Magn.vent. Tankkihl
7L Spilpumpe
7M  Kompressor 1
7N Kompressor 2
70 Alarmsignal

7P Heizung
7Q Leeranforderung
7R Reinigung

7S Pumpe fir Saure
7T  Pumpe fir Rein.mittel
7U Analoge Eingdnge
Temperatur 0, Temperatur 1, Volum., Leitfahigkeit

1. Gehen Sie in das Men( , 7 TEST“.

7 TEST
ANDERN: +/- DRUCKEN

2. Mit der Taste [On] bestitigen. Nun wird ,7A RUHREN* angezeigt.
Testen Sie das Rihren, indem Sie auf die Taste [On] driicken, 7ARUHREN
oder gehen Sie mit den Tasten [Landwirt/+] und [Fahrer/-] zur +/- ODER ON FUR TEST
gewiinschten Option und bestatigen Sie mit [On].

Zum Abbrechen einmal auf die Taste [Off] driicken, um zum
Menii ,, 7 TEST zuriickzukehren, oder zweimal driicken, um in
das Menii ,,0“ zu gehen.




Meni 8 — Informationen

Das Meni ,,8 INFORMATIONEN“ enthalt Informationen zum Tankhersteller Wedholms AB.

8A Wedholms AB

8B Tel. +46 155-28 03 80

8C Fax+46 155-214454

8D info@wedholms.se

8E www.wedholms.com (wird beim Zuriicksetzen verwendet; siehe ,Reset” auf Seite 46)

1. Gehen Sie in das Men( ,8 INFORMATIONEN®.
8 INFORMATIONEN

ANDERN: +/- DRUCKEN

2. Mit der Taste [On] bestatigen. Nun wird ,8A WEDHOLMS AB“

8A WEDHOLMS AB

angezeigt. Um zum nachsten Wert zu gehen, die Taste " >
ANDERN: +/- DRUCKEN

[Landwirt/+] oder [Fahrer/-] driicken.

Zum Abbrechen einmal auf die Taste [Off] driicken, um zum
Menii ,,8 INFORMATIONEN zuriickzukehren, oder zweimal
driicken, um in das Menii ,,0“ zu gehen.
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Menl 9 — Kontrolle

Im Menii ,,9 KONTROLLE” finden Sie die folgenden Angaben:

9.1 Kontrolle Kiihlung Die letzten 5 Kiihlzeiten und Betriebszeiten des Kompressors.

9.2 Kontrolle Reinigung Hochsttemperatur der letzten 5 Reinigungszyklen und die 5 zuletzt verwendeten’
Reinigungsprogramme.

9.3 Kontrolle Alarm Die letzten 10 Alarme.

1. Gehen Sie in das Men( ,9 KONTROLLE”.
9 KONTROLLE

ANDERN: +/- DRUCKEN

2. Mit der Taste [On] bestatigen. Nun wird die erste Option, ,9.1 =
) ) . . " 7 9.1 KONTROLLE KUHLUNG
KONTROLLE KUHLUNG", auf dem Bildschirm angezeigt. Wahlen ANDERN: +/- DRUCKEN

Sie diese Option mit der Taste [On] oder gehen Sie mit den
Tasten [Landwirt/+] und [Fahrer/-] zur gewiinschten Option und
bestatigen Sie dann mit [On].

Zum Abbrechen einmal auf die Taste [Off] driicken, um zum
Menii ,,9 KONTROLLE“ zuriickzukehren, oder zweimal driicken,
um in das Menii ,,0“ zu gehen.
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Men( 10 — Tankiberwachung

Bei der Tankiiberwachung des WMMC-Systems handelt es sich um ein zusatzliches Steuerungs- und
Ubertragungssystem, das von speziellen Molkereien verwendet wird. Lieferanten dieser Molkereien erfahren
weitere Einzelheiten im speziellen Handbuch fur die Funktionen der Tankiiberwachung.

Andere Benutzer sollten die Tankiiberwachung nicht einschalten, wenn das Programm auf Maschinen dieser
Benutzer nicht vollstandig installiert ist.

Parameter 10A ist auf OFF zu setzen.
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Menii 11 — IR-Ubertragung

Die IR-Ubertragung wird zum Ubertragen von Informationen an ein (optionales) WinLink-Gerit verwendet.
Siehe auch das Kapitel ,,Optionen, WinLink”.

Die IR-Ubertragung an WinLink kann bei laufendem System jederzeit stattfinden. WinLink ist mit Hilfe der
beiden Schraubenldcher oben rechts am WMMC-Gerét zu befestigen. Starten Sie dann WinLink, indem Sie auf
»W*“dricken. Wenn die LED ,,U” am WinLink-Gerat blinkt, fahren Sie wie folgt fort:

1. Gehen Sie in das Menii ,, 11 — IR-UBERTRAGUNG*. Mit der Taste
[On] bestatigen.

11 IR-UBERTRAGUNG
ANDERN: +/- DRUCKEN

2. Auf der Anzeige sehen Sie nun ,11 — IR-UBERTRAGUNG*. Wenn
WinLink eingebaut und gebrauchsbereit ist, starten Sie die 11 IR-UBERTRAGUNG
Ubertragung mit der Taste [On]. Andernfalls bauen Sie WinLink Rt
ein, starten das Gerat und warten, bis es betriebsbereit ist. Dann
bestitigen Sie den Start der IR-Ubertragung mit [On].

3. Nun wird ,IR-UBERTRAGUNG LAUFT*“ angezeigt. Zum Abbrechen
driicken Sie auf die Taste [Off]; andernfalls warten Sie, bis die IR-UBERTRAGUNG LAUFT
Ubertragung abgeschlossen ist. STOPP: OFF DRUCKEN

Zum Abbrechen der Ubertragung auf [Off] driicken. Das
WMMC-System kehrt direkt zum Menii ,,0“ zuriick.

4. Die Ubertragung ist nach rund 30 Sekunden abgeschlossen, aber
WinLink bendtigt noch weitere 60 Sekunden, um die
Informationen zu verarbeiten. Das WMMC-System ist nach
30 Sekunden wieder betriebsbereit. Die LED ,U“, die wahrend
der Ubertragung geleuchtet hat, blinkt nun. Sie kénnen WinLink
mit der Taste [W] ausschalten und das Gerdt dann vom WMMC
abnehmen.

5. Wenn die Ubertragung abgeschlossen ist, kehrt das WMMC-

System automatisch zum Anfang zurtick und das Menu ,,0“ wird 0 4°c 15:27:35
angezeigt. ANDERN: +/- DRUCKEN
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Alarm

Im WMMC-System gibt es 22 Alarme. Wenn ein Alarm ausgeldst wird,

Alarm
leuchtet die rote LED ,, Alarm“ auf. Alarme kdnnen als I-Alarm
(informativer Alarm) oder als A-Alarm (aktiver Alarm) programmiert ""."\'
werden. Sty

Bei als informativ programmierten Alarmen leuchten zwar die roten
Alarmanzeigen auf, aber es wird kein Ausgabesignal aktiviert.

Bei als aktiv programmierten Alarmen leuchten die roten Alarmanzeigen
auf. Zudem wird ein Signal an ein externes Alarmsystem oder einen
Roboter gesendet.

Alarme werden im Meni 6.1 programmiert; siehe auch das Kapitel zum Meni ,,6 EINSTELLUNGEN”.

Alarmtypen

Al Rdihrer aus A12 Spilm. beh. leer

A2 Rihrer an A13 Auslaufventil geschl.
A3 Kompr. 1 aus A14 Auslaufventil offen
A4 Kompr.1an A15 Dos. Pumpe Rein.mittel
A5 Kompr. 2 aus A16 Dos. Pumpe Saure
A6 Kompr. 2 an A17 60’ keine Kuhlung
A7 Spllpumpe aus A18 Spiltemp. niedrig
A8 Spiilpumpe an A19 Langsame Kiihlung
A9 Heizung aus A20 Fillventil offen

A10 Heizung an A21 Fillventil geschl.
A1l Fillstandsanzeige A22 Temp. Sensorfehler

Anzeigen und Bestatigen von Alarmen

Ausgeloste Alarme sind anzuzeigen und zu bestatigen, bevor
MaRBnahmen begonnen werden. Das Anzeigen und Bestatigen
von Alarmen kann nur iiber das Menii ,,0“ durchgefiihrt
werden.

1. Wenn eine rote Alarmanzeige leuchtet, driicken Sie auf die Taste

[Landwirt/+] um herauszufinden, welcher Alarm ausgeldst 0 4c 15:27:35

A12 SPULM.BEH.LEER

wurde. Auf dem Bildschirm sehen Sie dann, welcher Alarm
aktiviert wurde, z. B. ,SPULM.BEH.LEER”.

2.  Wenn mebhr als ein Alarm ausgel6st wurde, driicken Sie
mehrmals auf die Taste [Landwirt/+]. Bei jeder Betatigung der
Taste wird ein Alarm angezeigt.

3. Dricken Sie weiterhin auf [Landwirt/+]. Wenn der letzte Alarm
angezeigt wurde, erscheint der Text ,ALARM LOSCHEN: ON 0 4°C 15:27:35
DRUCKEN* auf dem Bildschirm. Driicken Sie auf die Taste [On]. ALARM LOSCHEN: ON DRUCKEN

Die rote Alarm-LED erlischt nun und die Alarme werden gelGscht.

Im Menii 9.3 kdnnen Sie die 10 letzten Alarme anzeigen. |
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Anzeigen und Bestatigen von Alarmen bei laufender Aktivitat

Alarme kdonnen wahrend der Kithlung und dem Riihren angezeigt und bestatigt werden. Bei anderen
Funktionen ist dies nicht moglich.

1.

Driicken Sie wahrend der aktuell ausgefiihrten Kihlung oder
dem Rihren auf [Off]. Auf dem Bildschirm wird ,, WEITER: ON
DRUCKEN STOPP: OFF DRUCKEN” angezeigt.

Driicken Sie auf die Taste [On]. Der Bildschirm geht zum Meni ,,3
KUHLEN“ zuriick, wihrend die Kiihlung fortgesetzt wird.

Driicken Sie auf die Taste [Off]; das Men( ,,0“ wird angezeigt. Sie
kénnen die Alarme nun anzeigen und bestatigen, indem Sie mit
der Taste [Landwirt/+] zu jedem einzelnen Alarm navigieren.

Wenn der letzte Alarm angezeigt wurde, erscheint der Text
»ALARM LOSCHEN: ON DRUCKEN“ auf dem Bildschirm. Driicken
Sie auf die Taste [On]. Die rote Alarm-LED erlischt nun und die
Alarme werden gel6scht.

WEITER ON DRUCKEN
STOPP OFF DRUCKEN
3 KUHLEN

ANDERN: +/- DRUCKEN

0 4°c
ANDERN: +/- DRUCKEN

15:27:35

0 4°C 15:27:35
ALARM LOSCHEN: ON DRUCKEN
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Fehlerbehebung

Fehler Ursache Uberpriifung Losung

Das Steuersystem ist Speicheriiberlastung - Reset 1 und Reset
blockiert 2 durchfiihren
Navigation durch die Speicheriiberlastung - Reset 1 und Reset 2
Menis nicht moglich durchfihren

Alarm Ursache Uberpriifung Losung

Al Rdihreraus

Motor Uberhitzt

Rahrer in Menl 7A testen.
MA:1 (Klixon) im
Rihrerantrieb defekt.
Keine Beschaltung
zwischen 61-63.

A2 Rihreran

1. Ruhrer lauft

1. Untere Karte

2. Kompressor vom ersetzen
Countdown-Timer
gesteuert
A3 Kompr. 1 aus 1. Kontaktor aus Kontaktor in Menl 7M 1. Ersetzen
2. Druckschalter ausgelost testen
3. Motorschutz
ausgeschaltet
4. Lufter nicht in Betrieb
A4 Kompr.1an 1. Kontaktor ein 1. Kontaktor 1. Ersetzen
2. Kompressor vom 2. - 2. Keiner
Countdown-Timer
gesteuert
A5 Kompr. 2 aus 1. Kontaktor aus Kontaktor in Meni 7N Andern
2. Druckschalter ausgelost testen
3. Motorschutz
ausgeschaltet
A6 Kompr.2an 1. Kontaktor ein 1. Kontaktor 1. Andern
2. Kompressor vom 2. - 2. Keiner
Countdown-Timer
gesteuert
A7 Spilpumpe aus 1. Kontaktor aus Kontaktor in Meni 7L Ersetzen
2. Motor Uberhitzt testen
A8 Spilpumpe an 1. Kontaktor ein Kontaktor Ersetzen
A9 Heizung aus 1. Kontaktor aus Kontaktor in Menu 7P 1. Ersetzen
2. Warmeschutz ausgeldst testen 2. Wdrmeschutz
zuriicksetzen
A10 Heizung an 1. Kontaktor ein Kontaktor Ersetzen

A1l Fillst. anzeige

1. Wasserfillstand wird

Flllstandsiiberwachung

1. Filterinden

wahrend Reinigung nicht und Schwimmer Ventilen
erreicht reinigen
2. Zeitin 6.4A
verlangern
A12 Spiilm.beh. leer 1. Kein Reinigungsmittel Fillstandliberwachungen Reinigungsmittel
oder Desinfektionsmittel nachfiillen
vorhanden
A13 Auslaufventil geschl. 1. Rickmeldung falsch 1. Rickmeldung 1. Andern

angeschlossen

2. Ventil manuell oder durch
anderen Gegenstand
geoffnet

2. -
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A14 Auslaufventil offen . Rickmeldung falsch 1. Ventilin Meni 7E 1. Andern
angeschlossen testen 2. -
. Keine Riickmeldung 2. Magnetventil und
Druckluft
A15 Dos.pumpe . Reinigungsmittel- Dosierpumpe und Dosierzeit
Rein.mittel konzentration zu schwach | zugehorige Schldauche verlangern.
Dosierzeit in Menl 7T Schlauch in Pumpe
Uberprifen ist einmal pro Jahr
zu ersetzen
A16 Dos.pumpe Saure . Desinfektionsmittel- Dosierpumpe fir Dosierzeit
konzentration zu schwach | Desinfektionsmittel und verlangern.
zugehorige Schlauche Schlauch in Pumpe
Dosierzeit in Men( 7S ist einmal pro Jahr
Uberprifen zu ersetzen
A17 60’ Keine Kihlung . KGhlung beim ersten Kihlsystem. Parameter in
Melken zu langsam. Menii 6.2K Gberpriifen Kondensator
Solltemp. in 1 Std. nicht reinigen
erreicht
A18 Splltemp. niedrig . Wassertemp. am Ende der | Parameter in Meni 6.4N Temp. des
Reinigungsphase zu Uberprifen einflieBenden
niedrig Wassers erhéhen
Wassermenge
erhohen
A19 Langsame Kiihlung . Kompressor lauft langer Zeit in Menl 6.2B Kondensator
als eingestellte Alarmzeit Uberpriifen reinigen
Hohe Umgebungstemp.
Niedrige
Umgebungstemp.
Warmerickgewinnung
falsch eingestellt
A20 Fillventil offen . Rickmeldung falsch Rickmeldung Andern
angeschlossen
. Ventil manuell oder durch
anderen Gegenstand
geoffnet
A21 Fillventil geschl. . Rickmeldung falsch 1. Ventilin Menil 7F 1. Andern
angeschlossen testen 2. —
. Keine Riickmeldung 2.  Magnetventil und 3. Kihlung
. Melken lauft mehr als Druckluft starten
30 Minuten ohne Kihlung | 3. -
. Funktion FULLEN 4. Funktion FULLEN
eingeschaltet, Meni 4 ausschalten
A22 Temp.sensorfehler . Falscher Wert, Sensor Anschlussblocke 71 Sensor ersetzen

und 72
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Reset

Ein Reset kann mit zwei Methoden durchgefiihrt werden. Wenn ein Reset erforderlich ist, sind beide Methoden
anzuwenden. Es ist wichtig, dass die zweite Alternative immer vor der ersten Alternative und dass der Reset 1
immer nach dem Reset 2 durchgefiihrt wird.

Der Inhalt des Speichers sollte vor einem Zuriicksetzen kopiert
werden, damit keine Daten verloren gehen.

Reset 1

Alle derzeit laufenden Funktionen werden angehalten.

1. Die Stromversorgung des Tanks ausschalten.

2. Den Strom wieder einschalten, wahrend gleichzeitig die Taste
[Off] gedriickt und rund 10 Sekunden lang gedriickt gehalten
wird.

Reset 2

Der gesamte Speicher des Systems wird geloscht, aber die Einstellungen
bleiben unverandert.
1. Gehen Sie in das Men( 8E, www.wedholms.com.
2. Dricken und halten Sie die Taste [On] gedriickt, bis das
Meni ,,8 INFORMATIONEN“ nach etwa 25 Sekunden erneut
angezeigt wird.

Es wird empfohlen, einen Reset vor der ersten Inbetriebnahme
des Tanks und danach zweimal im Jahr durchzufiihren.
Dadurch wird vermieden, dass sich der Speicher fiillt.

Andern des Kontrasts

1. Die Taste [Off] driicken und gedriickt halten.
Den Kontrast dann mit den Tasten [Landwirt/+] und [Fahrer/-]

einstellen.
[Landwirt/+]: Verringert den Kontrast.
[Fahrer/-]: erhéht den Kontrast.
2. Wenn der gewliinschte Kontrast eingestellt ist, die Taste [Off]
loslassen.
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Eingdnge Ausgange
MA Ruhrer MA:1  Ruckfihrung Rithrer
EV1 Magnetventil fiir Kaltwasser direkt CO1:1 Rickfiihrung Kontaktor Kompressor 1
EV2 Magnetventil fir Warmwasser C0O2:1 Rickfiihrung Kontaktor Kompressor 2
EV3 Magnetventil fir Kaltwasser CL1:1 Rickfiihrung Kontaktor Spilpumpe
EV4 Magnetventil fur Auslaufventil/Tank HE:1 Rickfiihrung Kontaktor Heizung
EV5 Magnetventil fur Einlaufventil/Tank TS1 Sensor fur Temperatur im Tank
EV6 Entleerungsventil 1 TS2 Sensor fir Umgebungstemperatur
EV7 Entleerungsventil 2 LD1 Sensor fir Spulfullstand
EV8 Magnetventil fiir Kapazitatsregler LD2/3 Elektroden fir Spul-/Desinf.mittelbehalter
EV9 Magnetventil fir Rohrkiihlung Lv4 Rickfuhrung Auslaufventil vom Tank
EV10  Magnetventil fur Kihlung/Tank LV5 Rickfuhrung Einlaufventil vom Tank
CL1 Kontaktor Spilpumpe Lv8 Rickfiihrung Milchpumpe
co1 Kontaktor Kompressor 1 CS Leitfahigkeitsanzeige fur Dosierungstest
Cc02 Kontaktor Kompressor 2 PLS Flllstandsanzeige
DET Dosierungspumpe Spilmittel RS232 Anschluss zum PC
ACI Dosierungspumpe Desinf.mittel
ALl Alarm 1
HE Kontaktor Warme
LV6 ,Leeranforderung” Signal zum Roboter
Lv7 ,Spulen lauft” Signal zum Roboter
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Optionen

Heizung

Allgemein

Die Wedholms Heizung wird als optionales Zubehor fiir landwirtschaftliche Betriebe mit unzureichendem
HeiBwasseranschluss flr die Reinigung angeboten. Die Heizung wird an das Reinigungswassersystem
angeschlossen und das Wasser wird erhitzt, wenn es wahrend des Reinigungsverfahrens durch die Heizung
flieRt. Die Installation der Heizung kann bei der Bestellung und dem Kauf eines neuen Tanks angefordert
werden. Alternativ kann eine Heizung auch getrennt erworben und in Eigenarbeit in ein bereits vorhandenes
System eingebaut werden.

Funktion

Die Heizung ist nur in Phase 4 in Betrieb. Diese Phase wird durchgefihrt, bis die im WMMC eingestellte
Temperatur erreicht wird.

Die Temperatur, die erreicht werden muss, wird im WMMC-
System und nicht mit dem Wahlschalter an der Heizung
eingestellt. Der Wahlschalter an der Heizung ist auf eine
Temperatur zwischen 60 und 70 Grad einzustellen.

Im WMMC sind zwei Parameter einzustellen: Mit Parameter 6.4L wird die Temperatur eingestellt, die am Ende
der Phase 4 erreicht sein muss. Parameter 6.9C ist auf J zu setzen.

Technische Daten

Spannung: 400 V, 3-Phasen 50 Hz 230V, 3-Phasen 50 Hz
Leistung: 10 kW 10 kW
Strom: 145A 25A

Weitere Informationen finden Sie im Installationsanweisung und Wartungsanleitung.
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Leitfahigkeitssensor

Allgemein

Mit dem Leitfahigkeitssensor von Wedholms wird Uberpriift, dass eine ausreichende Menge von
Reinigungsmittel wahrend der Reinigung dosiert wurde. Der Leitfahigkeitssensor wird im Wassertank neben
der Pumpe installiert.

Funktion

Wenn Reinigungsmittel mit Wasser gemischt wird, dndert sich die elektrische Leitfahigkeit des Wassers. Je
mehr Reinigungsmittel im Wasser, desto starker die Leitfahigkeit. Mit dem Messen der Leitfahigkeit ist es
moglich, zu Gberpriifen, ob dem Wasser Reinigungsmittel in ausreichender Menge zugefiigt wurde.

Im WMMC-System werden die Parameter 6.4P und 6.4Q auf die Leitfahigkeitsstufe eingestellt, die
Uberschritten werden muss, damit die Alarme A15 Dos.pumpe Rein.mittel und A16 Dos.pumpe Saure nicht
ausgelost werden. Mit den Parametern 6.1P und 6.1Q wird festgelegt, ob die Alarme aktiv oder informativ
sind.

Siehe auch das Kapitel zum Men ,,6 EINSTELLUNGEN".

Siehe besonders das im Installationsanweisung und Wartungsanleitung fir Informationen dariiber, welche
Leitfahigkeitswerte auf die verschiedenen Reinigungsmittel zutreffen.
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Rohrkihler

Allgemein

Der patentierte Rohrkiihler von Wedholms ist ein Warmeaustauscher, der die Milch auf ihnrem Weg in den Tank
kihlt. Das Kiihlen von Milch in einem Milchkiihltank wird erst bei einem Fillstand von mindestens zehn Prozent
rentabel. Das Besondere am Rohrkiihler von Wedholms ist seine Bauart. Der Rohrkiihler ist kiihlseitig
vollstandig geschweiRt und wird produktseitig an die Molkereianschliisse angeschlossen.

Funktion

Der Rohrkiihler wird vom Tankkompressor betrieben. Wenn die Milchpumpe startet, 6ffnet sich ein
Magnetventil, damit das KiihImittel zum Rohrkihler gelangt. Die Rohrkihler wird mit drei Parametern im
WMMC gesteuert:

6.2H: Schaltet den Rohrkihler ein oder aus.

6.21: Legt fest, wie lang der Rohrkiihler nach dem Anhalten der Milchpumpe laufen soll.

Wenn der Kiihler lange Zeit eingeschaltet ist, besteht das
Risiko der Eisbildung.

6.2J): Wahlt den Kompressor aus, der an den Rohrkihler angeschlossen ist.
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Kapazitatsregler

Allgemein

Wenn die Milchmenge klein ist, besteht die Gefahr, das sich Eis im Tank bildet, weil zu viel Kiihloberflache frei
liegt. Der Kapazitatsregler wird verwendet, um die Kiihlkapazitdt den aktuellen Verdampfungsbedingungen
anzupassen.

Funktion

Der Regler ermittelt den Verdampfungsdruck mit einem Druckgeber. Wenn der Verdampfungsdruck unter dem
Wert liegt, der mit dem Regler eingestellt ist, wird das Ventil ge6ffnet und dem Verdampfer heiRes Gas
zugefiihrt (von der Hochdruckseite). Das heiRe Gas wird Uber einen Flissiggasmischer eingespeist, der zwischen
dem Expansionsventil und dem Verdampfer (oder einem beliebigen Verteiler) eingeschweil3t ist. Das fuhrt
dazu, dass der Verdampfer mit einer , kiinstlichen” Last mit einem hoéheren Verdampfungsdruck arbeitet.

An den Kapazitatsregler kann ein Magnetventil angeschlossen werden. Dieses Ventil wird vom WMMC

gesteuert, damit der Kapazitatsregler nur flir einen bestimmten Zeitraum in Betrieb ist.
Der Zeitraum, fiir den das Magnetventil offen sein soll, wird in Parameter 6.2G festgelegt.
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WinLink

Allgemein

WinLink ist ein mobiler Datenspeicher, der an das WMMC-System angeschlossen werden kann. Das WMM(C-
System Ubertragt Daten Uber ein Infrarotsignal an WinLink.
WinLink kann dann von einem Computer gelesen und die Informationen kénnen verarbeitet werden.

Funktion

Das WMMC-System speichert Daten Uiber die verschiedenen Funktionen des Tanks wie Kiihlung, Reinigung,
Alarme usw. Die Haufigkeit, mit der Betriebsdaten im Speicher gespeichert werden, wird in WMMC in
Parameter 6.6F eingestellt. Je haufiger Daten gespeichert werden, desto kleiner die Zahl der Tage, von denen
Daten gespeichert werden, und umgekehrt. Wenn das WMMC-System alle sieben Minuten Daten protokolliert,
werden die letzten 42 Tage gespeichert.

Im Lieferumfang von WinLink ist auch das Programm WinGraph enthalten, mit dem Daten von dem Tank so
angezeigt werden, dass sie klar und einfach zu lesen sind. Die grafisch und in Tabellenform dargestellten Daten
enthalten auch die Kiihlzeiten, die Reinigungstemperatur, Alarme usw.
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Allgemein

Das WMMC kann mit einem Zubehorteil ausgestattet werden, das aus einem Modem besteht, mit dem Daten
per GSM (bertragen werden kdnnen. Wenn dieses Zubehor zusammen mit dem Tank bestellt wird, kann es im
Werk eingebaut werden. Andernfalls kann es nachgeristet werden. Das Modul erfordert einen
Mobilfunkvertrag und eine SIM-Karte eines lokalen Mobilfunkbetreibers fiir den Tank.

Funktion

Das GSM hat zwei Funktionen:
Wenn ein Alarm ausgel6st wird, sendet das Gerat eine Textnachricht an bis zu vier vorprogrammierte
Mobilfunk-Telefonnummern mit Informationen dariiber, welcher Alarm ausgeldst wurde. Die Nachrichten
enthalten auch Datum und Uhrzeit des Alarms. Der Landwirt, die Molkerei und/oder der
Kihlsystemtechniker kdnnen so Informationen (iber die Tankfunktionen erhalten, ohne vor Ort direkt
prasent zu sein. Dies ermdglicht eine Uberwachung der Tankfunktionen rund um die Uhr und keine Alarme
werden verpasst. Die Alarme werden wie Ublich im WMMC-Speicher gespeichert und die rote LED
leuchtet. So kann eine Uberpriifung auch im Milchraum stattfinden.

- Mit diesem Modul ist es auch méglich, mit einer einfachen Textnachricht eine Anforderung auszusenden,
dass der Verlauf (d. h. die WinGraph-Datei) an eine vorprogrammierte E-Mail-Adresse gesendet wird. Dies
ermoglicht eine Ferniliberprifung der zuletzt ausgefiihrten Tankfunktionen und spart so eine Fahrt zum
landwirtschaftlichen Betrieb.

Das Zubehor besteht aus den folgenden Komponenten:
Ein GSM-Modul
Eine Antenne
Eine CD-ROM mit dem WinGraph-Programm und einem Konvertierungsprogramm, damit die per E-Mail
versandte Datei im WinGraph-Programm gelesen werden kann.
Beachten Sie, dass keine SIM-Karte im Lieferumfang inbegriffen ist. Diese muss vom Kunden beschafft werden.

53



Anweisungen fir Landwirte und Fahrer

Es wird empfohlen, die folgenden Anweisungen auszudrucken und gut sichtbar in der Ndhe des Tanks
aufzubewahren. Wahlen Sie die auf Ihren Tank zutreffenden Anweisungen aus. Bitte wasserfestes Papier
verwenden oder die Anweisungen bei Bedarf ersetzen.

Sie kdnnen lhre Wahl aus den folgenden Anweisungen treffen:
Anweisungen fiir Fahrer

Tank, herkdmmliches Melken, 1 Reinigungspumpe

Tank, herkdmmliches Melken, 2 Reinigungspumpen

Tank, automatisches Melksystem (Roboter)

Anweisungen fiir Landwirte
Tank, herkémmliches Melken, 1.600 bis 30.000 Liter
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MobileCom

.

ANWEISUNGEN FUR FAHRER

Herkdmmliches Melken mit 1 Reinigungspumpe

LEEREN STARTEN

Leerungsschlauch anschlieRen.
Manuelles Ablassventil 6ffnen.

m Auf die Taste [Fahrer/-] fiir das Menii ,1 LEEREN“ driicken.

[On] driicken — Riihren beginnt.

n [On] driicken — Leeren kann durchgeflihrt werden.

Wenn das Entleeren abgeschlossen ist, auf [Off] driicken.

Leerungsschlauch abnehmen.
Reinigungs-Riickschlagventilkappe aufsetzen.

n [On] driicken — komplette Reinigung starten.
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MobileCom

.

ANWEISUNGEN FUR FAHRER

Herkdmmliches Melken mit 2 Reinigungspumpen.

LEEREN STARTEN

Leerungsschlauch anschlieRen.
Manuelles Entleerungsventil 6ffnen.

m [Fahrer/-] fur das Menti ,, 1 LEEREN“ driicken.

n [On] driicken — Riihren beginnt.

n [On] dricken — Leeren kann durchgefiihrt werden.
Wenn das Entleeren abgeschlossen ist, auf [Off] driicken.

Leerungsschlauch abnehmen.

Manuelles Reinigungs-Rickschlagventil (A) zu
Pumpe 2 6ffnen.
Reinigungs-Riickschlagventilkappe (B) aufsetzen.

“ [On] dricken — komplette Reinigung starten.



MobileCom

.

ANWEISUNGEN FUR FAHRER

Automatisches Melksystem (Roboter)

LEEREN STARTEN

Leerungsschlauch anschlieRen.

m [Fahrer/-] fur das Men( ,,1 LEEREN“ dricken.
n [On] drucken.
Warten!

[On] dricken — Ablassventil wird gedffnet und das Pumpen
kann durchgefiihrt werden.

Wenn das Entleeren abgeschlossen ist, [Off] driicken.

Leerungsschlauch abnehmen.
Reinigungs-Riickschlagventilkappe aufsetzen.

n [On] driicken — komplette Reinigung starten.
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MobileCom

A

ANWEISUNGEN FUR LANDWIRTE

Herkémmliches Melken, 1.600 bis 30.000 Liter

KUHLUNG STARTEN

Uberpriifen, dass der Tank nach der Reinigung leer und sauber ist.
Reinigungs-Riickschlagventilkappe abnehmen.
Reinigungs-Rickschlagventil zu Pumpe 2 schliel3en.

“ Reinigung mit [On] bestatigen.

“ [On] driicken, um das Kiihlen zu starten.
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